TiTOL ACTIVITAT: ENROLA'T

m Descripci6 de I'activitat

Enrola't.cat és un recurs tant per a l'alumnat com per al
professorat per treballar la llengua oral a I'escola.

"~ ENROLKT
| Felih

Aplega un recull de situacions comunicatives amb la finalitat de
fomentar la interaccié entre els alumnes. La técnica utilitzada és el
joc de rol, també anomenat role-playing o representacié de papers.

Us convidem a enregistrar en format sonor les diferents propostes que trobareu;
podeu crear diferents arxius sonors amb alumnes de diferents edats a partir dels texts de
les diferents situacions comunicatives, que poden ajudar a involucrar a l'alumnat i el
professorat.

Tanmateix, podeu enriquir la proposta amb efectes sonors i treballant els diferents
escenaris sonors a partir de les situacions proposades. Les possibilitats sén diverses i
permeten treballar I'entonacié, el ritme, la diccié. Cada situacié s'acompanya amb un
seguit de recursos que permeten ampliar els guions i desenvolupar aspectes diversos de
la llengua.

Per dur a terme l'exercici podeu seguir les recomanacions i consells técnics que trobareu
al B TUTORIAL ENREGISTRAMENT de I'ENROLAT_PAS A PAS.pdf

21? Dates: del 17 d’octubre fins a final de curs

L'activitat s'inicia a partir del 17 d’octubre i es pot allargar durant el curs. Podeu escollir
els capitols que més s'adaptin a les vostres necessitats i anar creant un recull d'arxius
sonors per als vostres programes en aguest inici de curs.

r Formular d’entregues i format d’arxiu (REPOSITORI CRP)

El vostre CRP juntament amb els CRP que integren el Grup de Treball de Radio i
Audiovisuals, us convida a compartir els vostres jocs de rols. Compartir les vostres
propostes ens pot ajudar a compartir idees originals, coneixer idees per als nostres
programes i crear una radio més dinamica i atractiva.

e Elstreballs han de tenir una durada breu i han de ser en format MP3. Cal desar-los
de la manera segUent: ROL_CODI DE CENTRE_NOM DE L'ESCOLA_n°logo.mp3

e En el cas de comptar amb rols diversos podeu numerar-los al final de l'arxiu. Un
exemple seria: ROL_089123_Escolallevant_1.mp3
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https://drive.google.com/file/d/17J0zpM6c_NfUIqQtzIr7A3skVufyj1eQ/view?usp=drive_link
https://xtec.gencat.cat/ca/projectes/plurilinguisme/metodologies/tilc/immersiolinguistica/enrolat/
https://ja.cat/Formulari_Repositori_audiovisual
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L'ds de formulari permet al vostre CRP recopilar totes les vostres propostes per tal
de compartir-les i visibilitzar-les. Cal omplir un nou formulari per a cada arxiu

sonor.

Lloc amb el material de suport

Podeu trobar tota la informacié i materials en aquest lloc: ENROLA'T

Podeu consultar:

e |aGuiadidactica
e |a Presentacié del material

B TUTORIAL ENREGISTRAMENT de I'ENROLAT_PAS A PAS.pdf

Per a elaborar aquesta activitat compteu amb els documents de suport seguent:

LLISTA DE JOCS DE ROL PERACM

1. Anem al restaurant

2. Una de bruixes i bruixots!
3. Hi ha polls a I'escolal!

4. Per molts anys!

5. Ho sento molt!

6. Com es troba?

7. Activitats extraescolars
8. Quan érem petits..,

9. Els naufrags

10. Com puc anar a...?

11. Anem d'excursio?

12. Els detectors de mentides
13. Qué vol dir...?

14. Anem a comprar peix!
15. Endeving, endevinalla...

LLISTA DE JOCS DE ROL PERACS

©CONOOAWNPE

Avui toguen vacunes!

| . i bici
Amics per sempre!
Superherois
Disculpeu, tinc ganal!
Muntem la paradeta!
Conflictes... Parlem-ne!
Dali. un gran pintor!

Qué em posaré demd?

10. Si tu vens, jo compro!

11. Viatge al Sahara

12. Olelé! Olala!

13. Acudits. quin mal de capl!
14. | que més...!

15. Torna-m'ho a dir

Desenvolupament de I'activitat

Aguesta tecnica consisteix a dur a
terme petites dramatitzacions, en
gue els alumnes interpreten papers o
personatges que interactuen, a partir
d’una situacio comunicativa
préviament contextualitzada. Aixo
permet a l'alumnat participar en la
conversa amb un alt  grau
d'espontaneitat i improvisacio,
posant en joc tot el domini linguistic
gue tenen de la llengua, i aprenent, a

i FITXA PER AL MESTRE
)

'VOLUPAMENT
acid

NIVELLS D’APLICACIO
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https://drive.google.com/file/d/17J0zpM6c_NfUIqQtzIr7A3skVufyj1eQ/view?usp=drive_link
https://xtec.gencat.cat/ca/projectes/plurilinguisme/metodologies/tilc/immersiolinguistica/enrolat/
https://xtec.gencat.cat/web/.content/alfresco/d/d/workspace/SpacesStore/0011/3c60b30e-abd6-424c-a241-fb12797377b3/guia_didactica.pdf
https://xtec.gencat.cat/web/.content/alfresco/d/d/workspace/SpacesStore/0056/75efd036-9962-4032-b26a-d6eb2ceee3f3/comunicacio_enrolat.pdf
https://xtec.gencat.cat/web/.content/alfresco/d/d/workspace/SpacesStore/0011/3c60b30e-abd6-424c-a241-fb12797377b3/guia_didactica.pdf
https://xtec.gencat.cat/web/.content/alfresco/d/d/workspace/SpacesStore/0045/45c10f02-dd85-4a7a-adba-82cdb97b3468/CM_1.pdf
http://xtec.gencat.cat/web/.content/alfresco/d/d/workspace/SpacesStore/0090/dfb2bb7e-e15b-4666-bd8c-6b7e992ccead/CM_2.pdf
http://xtec.gencat.cat/web/.content/alfresco/d/d/workspace/SpacesStore/0066/968e13af-2c1e-4461-bfd2-0f93d21db115/CM_3.pdf
http://xtec.gencat.cat/web/.content/alfresco/d/d/workspace/SpacesStore/0024/fc942d9f-e32d-4698-838c-44a18537454b/CM_4.pdf
http://xtec.gencat.cat/web/.content/alfresco/d/d/workspace/SpacesStore/0092/e428a152-dd0c-4c7b-a77e-e8b30f33c711/CM_5.pdf
http://xtec.gencat.cat/web/.content/alfresco/d/d/workspace/SpacesStore/0035/158db48e-6f05-4d4a-ac3f-4c95636e86c5/CM_6.pdf
http://xtec.gencat.cat/web/.content/alfresco/d/d/workspace/SpacesStore/0076/b4d0fcfc-f18e-485d-8b60-36a461724d40/CM_7.pdf
http://xtec.gencat.cat/web/.content/alfresco/d/d/workspace/SpacesStore/0012/3e862ae0-629a-4826-b79a-ce80934bfd4a/CM_8.pdf
http://xtec.gencat.cat/web/.content/alfresco/d/d/workspace/SpacesStore/0081/c2e13bd2-1178-4238-bde4-78bb750e8aaa/CM_9.pdf
http://xtec.gencat.cat/web/.content/alfresco/d/d/workspace/SpacesStore/0035/1467011b-4522-489b-b3f3-6189e593cc7a/CM_10.pdf
http://xtec.gencat.cat/web/.content/alfresco/d/d/workspace/SpacesStore/0019/6d69d147-72b2-407a-97a6-819495b8652d/CM_11.pdf
http://xtec.gencat.cat/web/.content/alfresco/d/d/workspace/SpacesStore/0060/8755336e-a197-494e-b6a5-f00efcce8157/CM_12.pdf
http://xtec.gencat.cat/web/.content/alfresco/d/d/workspace/SpacesStore/0068/9ce4ddc3-d644-4fd2-8f10-6366ce1dab2c/CM_13.pdf
http://xtec.gencat.cat/web/.content/alfresco/d/d/workspace/SpacesStore/0089/da022fc4-d24e-479b-8d08-a881bb20eaa9/CM_14.pdf
http://xtec.gencat.cat/web/.content/alfresco/d/d/workspace/SpacesStore/0040/275cd5c6-51b7-42b4-9504-1f6ae041b0d6/CM_15.pdf
http://xtec.gencat.cat/web/.content/alfresco/d/d/workspace/SpacesStore/0083/c9140f67-fef1-447c-a286-46b6c394edce/CS_1.pdf
http://xtec.gencat.cat/web/.content/alfresco/d/d/workspace/SpacesStore/0053/66cd004b-2273-437a-8536-fe28dc54fc5d/CS_2.pdf
http://xtec.gencat.cat/web/.content/alfresco/d/d/workspace/SpacesStore/0046/48087db8-3981-4780-abc0-ffa4bea25745/CS_3.pdf
http://xtec.gencat.cat/web/.content/alfresco/d/d/workspace/SpacesStore/0060/8863334c-e95b-4ea8-8709-a4ca6f5b81f6/CS_4.pdf
http://xtec.gencat.cat/web/.content/alfresco/d/d/workspace/SpacesStore/0033/07926d76-b3f6-430b-99f0-c1065adfcfee/CS_5.pdf
http://xtec.gencat.cat/web/.content/alfresco/d/d/workspace/SpacesStore/0015/05aa0a9f-350b-4dfa-9022-242d2b62ceb7/CS_6.pdf
http://xtec.gencat.cat/web/.content/alfresco/d/d/workspace/SpacesStore/0030/eb152763-245f-4fce-82ca-215db7407df0/CS_7.pdf
http://xtec.gencat.cat/web/.content/alfresco/d/d/workspace/SpacesStore/0056/745143be-cf86-464b-a1c3-ee343f078c61/CS_8.pdf
http://xtec.gencat.cat/web/.content/alfresco/d/d/workspace/SpacesStore/0027/f2f5db4b-9fbe-490a-9778-acf38e47f784/CS_9.pdf
http://xtec.gencat.cat/web/.content/alfresco/d/d/workspace/SpacesStore/0092/e444c5dc-c114-4fe6-a7ac-87a9995861ad/CS_10.pdf
http://xtec.gencat.cat/web/.content/alfresco/d/d/workspace/SpacesStore/0090/df5b428c-4a5a-43a7-a2ef-3413c51f9b2e/CS_11.pdf
http://xtec.gencat.cat/web/.content/alfresco/d/d/workspace/SpacesStore/0038/236482e7-2993-419e-9d00-c6108a7dd991/CS_12.pdf
http://xtec.gencat.cat/web/.content/alfresco/d/d/workspace/SpacesStore/0023/fe66436c-0ce4-4ee1-bd7c-5caea42d1413/CS_13.pdf
http://xtec.gencat.cat/web/.content/alfresco/d/d/workspace/SpacesStore/0077/b5fb0e39-9a36-48d3-b19e-2d5e0f8ab160/CS_14.pdf
http://xtec.gencat.cat/web/.content/alfresco/d/d/workspace/SpacesStore/0069/9f7d24a9-1f42-48e2-9438-52ce7d2924cd/CS_15.pdf
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mesura que hi van participant, habilitats lingUistiques i nou lexic i expressions.

Wezzeezzee,. .. ENROLNT"
15. Torna-m’ho a dir!

i LAMINA DESCRIPTIVA
|

Els jocs de rol ens permeten treballar I'Us de
la llengua amb els alumnes des d'un vessant
|lddic i motivador. Els alumnes d'aquestes
edats poden copsar els papers dels diferents
personatges que han d'interpretar, i gaudir
inventant i aportant aspectes nous a la
situacid comunicativa que se'ls ha plantejat
d'entrada.

Enregistrar i enriquir aquestes situacions
poden ser un estimul a la participacié de
I'alumnat i esdevenir un element motivador
per a I'Gs de la llengua.

Els jocs de rol proposats estan classificats per funcions comunicatives. Per al cicle mitja i
el cicle superior de primaria s’han elaborat quinze jocs de rol, tres per a cadascuna de les
funcions comunicatives. A cada joc es detallen les habilitats lingUistiques que i
corresponen i els exponents linguistics que permeten desenvolupar-les.

Wsztizie. ENROLXT
15. Torna-m’ho a dir!

i EXEMPLE DE DIALEG

DIALEG 1 Expressions que cal utilitzar:
Fer dissabte, donar un cop de ma, tenir el cap verd.

R6: S0c R6, el vostre robot domeéstic. Estic programat
per ajudar-vos en qualsevol tasca, Per on comenco?
Pare: gue bé! R6, avni m'ajudaras a fer dissabte, que ja
toca!

R&: A fer dissabte? Un moment, si us plau... Consultant
arxius... Fer dissabte, ah! Significa fer neteja i endreca
de la casa. D'acord.

Pares: Molt bé! Fer dissabte vol dir fer la neteja de la
setmana. Déna’'ns un cop de ma!

R6: Perd... un moment... Donar un cop de ma, do-

nar un cop de ma, on? gueé vol dir “donar un cop de
ma"...7 Consultant arxius...

Mare: Ui, ui, ui! No sé pas si ens entendrem. Ré, donar
un cop de ma significa ajudar a fer alguna cosa, en
aguest cas ajudar-me en la neteja de la casa. Ai! Sen-
yor, quin cap més verd!

R6: Cap verd? Consultant arxius... Tenir el cap verd...
vol dir...

DIALEG 2: Expressions que cal utilitzar:
Estar rebentat, fer una planxa, treure’s el barret.

R6: S0c R6, el teu robot expert! Et puc ajudar a fer al-
guna cosa?

Fill/Filla: 5i, i tant! M'ajudaras a fer els deures, avui
estic rebentat!

R6: Estar rebentat? Rebentar: Obrir-se cedint a una
pressio interior... Entés. abans de fer els deures
t'hauré de cosir, per on t'has obert?

Fills: gué dius cosir? No, no, no! Estar rebentat, en
aquest cas, no vol dir obrir-se, vol dir estar molt can-
sat!

R6: Ah! Ja ho entenc. Estas cansat i per aixd jo t'he
d’ajudar. Vaja, gue abans he fet una planxa, 0i?

Fills: Molt bé, R6! Fer una planxa vol dir entendre
una cosa per una altra i equivocar-se. Aprens molt de
pressa, em trec el barret!

R6: Treure's el barret?... Ai,ai ai! Una altra vegada...
Un moment, sius plau... Consultant arxius...

Cada joc inclou també un exemple de conversa que podem emprar com a guié
radiofonic. Aquest material té I'objectiu d'ajudar I'alumnat a fer-se una representacié de
la resposta que se n'espera. En aquest model, es dona exemple de la caracteritzacié dels
personatges, i s'utilitzen adequadament el lexic i els exponents per a les funcions
comunicatives que requereix la situacié comunicativa presentada.
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s Enllacos i material de suport

Cenially de recursos audiovisuals (Inclou bancs d'imatges, videos i programari)

Llocs web amb musiques lliures de drets
e https://www.feslivanstudios.com/royalty-free-music

e https://jovystock.org/rovalty-free-music
e https://freepd.com/upbeat.php

Banc de sons BBC
e https://sound-effects.bbcrewind.co.uk/
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https://view.genially.com/655fbfc6e4afbb001119c95c
https://www.fesliyanstudios.com/royalty-free-music
https://joystock.org/royalty-free-music/electronic-pop
https://freepd.com/upbeat.php
https://sound-effects.bbcrewind.co.uk/

